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Jlannaasi paboTa MOCBSIIEHA U3YUEHUIO KOHIIEIITOB, HallJIeHHBIX B aBTorepeBoie B.B. Habo-
koBa. llesibio jokiaja siBisiercs ucciegosanue aprorepesosa B.B. HabokosbiM cBOouMx mpoms-
BEJICHUII, B YaCTHOCTH, €TI0 CKJIOHHOCTH HE TEPEBOIUTH OTJIEbHbIE KOHIEITHl HA aHTJIUACKUIA
A3BIK, & OCTABJIATH PYCCKOE CJIOBO, MCIOJIB3Ys TPAHC/IUTEPAIIHIO.

B Hacrosiiiiee BpeMsi MOHATHE <«KOHIIENIT» MOYKHO BCTPETUTH B TaKWX HayKaX, Kak (DHIo-
codust, KyJIbTYPOJIOrus, MEXKKY/IbTypHAs KOMMYHUKAIINs, a TaKyKe JUHIBUCTHKA. Djaromaps
MOHUMAHUIO KOHIIENITa KAK OTJIEJbHON €IUHUIILI B TEKCTE, MOXKHO BBIBECTU CUCTEMY IE€HHO-
creit Hocureseit KyabTyphl. Konrent, coryiacio nayunbiM jecdunuiusaym B.U. Kapacuka - 310
«MEHTaJIbHbIE 00Pa30BaHUsl, KOTOPbIE TPEJICTABIAIOT COOON XPAHAIINECST B TMAMATH Ye/IOBEKA
3HAYMMbBIE OCO3HABaeMble THIH3UpyeMble (hparMeHTs! onbiTay |[Kapacuk 2004:59], a Takxke «Ie-
pexxkuBaemasi undopmarus» [Kapacuk 2004:128|. Konment cocrout u3 Tpex KOMIOHEHTOB: 1)
HOHATHUIHBI; 2) 00pa3HbIil; 3) IEHHOCTHBDIIA.

[Ipu momoru 1epeBo/ia KOHIIEIITa, EePEBOIIUK MOXKET OJIMKe MO3HAKOMUTH YUTATEIS, KO-
Topblii He 3HaeT W4, ¢ comep:kanmeM M OCHOBHBIM CMBICJIOM TEKCTa OpPUTrHHAJA. KOHIENTHI
MIOMOTAIOT YUTATEJIAM JIydllle pa3o0paThbcd B CHUCTEME IEHHOCTEH KYJIbTYPhI, NPUBOJIMMON B
TEKCTe.

O cBs3mM A3bIKa U KYJBTYPbl HEOJHOKPATHO T'OBOPUJIM MHOIHME MMEHHUTBIE yueHble. Baanmmo-
CBA3b MEXKJIy s3bIKOM U KYJIbTypoil m3ydqasu, vanpumep, E.M. Bepemarun comectno ¢ B.I.
Kocromaposeim. B cBoeit kunre «f13bik 1 Kyiabrypas |Bepemarun, Koctomapos 2005 onn kirac-
cudunupoBan caoBa (¢ IPKUM KyJIbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM ) Ha TPU OCHOBHBIE I'PYyTIIbL: 1) Ge3-
SKBUBAJIEHTHAsI JIEKCHKA; 2) KOHHOTATHBHAsI JIeKCHKa; 3) (hOHOBasH JIEKCHKA,

[To MHeHUIO TMHTBUCTA ¥ clenraanucTa 1mo reopun nepesosa JI1.C. Bapxymnaposa, 6e39kBuBa-
JIEHTHYIO JIEKCUKY MOXKHO Pa3JIeJIUTh Ha TPU I'PyIIbl. K 1mepBoit rpyIie OTHOCATCS eUHUIHbIE
noudTusd. VHbIMU cjtoBaMu, pedb UIeT 00 nMeHax COOCTBEHHBIX, reorpadnuecKuX Ha3BaHUAX U
ap. Bo BTOpYyIO IpyIHIly BXOJAT peasiui - CJI0Ba, 0003HAYAIONINAE IIPE/IMETDI, IIOHATHS U CUTYa-
IIUU, KOTOPBIX HET B MPAKTHIECKOM OIBITe JIIOJIell, TOBOPSAIINX Ha JAPYroM s3blKe. Hampumep,
HasBaHue OJojia. TpeThd rpyma mpeacTaBiisieT co0oi «CaydaliHble JaKyHbl» - «JIEKCHYECKHe
€JIMHUIIBI OJTHOTO M3 s3BIKOB, KOTOPBIM I10 KAKUM-JTUOO TPUYUHAM HET COOTBETCTBUN B JIEK-
CHYIECKOM COCTaBe JIPpYroro sa3bikay [Bapxymapos 1975:94|. Kak mucarens-6ummars, Biaguvup
Habokos B cBoeit aBTodbmorpaduaeckoit pabore «/Ipyrue beperas» nCrob30BaJ JAKYHBI, OHU ObI-
JIn HeOOXOUMBI, IIOTOMY YTO aBTOP XOTEJ OTPA3UTh CUTYaIlUU, KOTJla HEBO3MOYKHO MOI00pPaTh
TAaKO¥ CHHOHUM, KOTOPBI ObI TOKa3aJI YUTATEISIM, HOCUTEIAM JAPYToil KyJIbTYPbl, 3a/I0KEHHYIO
ABTOPOM HJIEIO.

JL1g muTioCTpaIiy OJIO2KEHH CCJIeIOBAHUS PACCMOTPUM CJIEIYIONINI ITPUMED:

...the butler, with an unhappy expression on his face, would bend over and inform my
father in a low voice (especially low if we had company) that a group of villagers wanted to see
the barin outside.
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B «TosikoBoMm citoBape KuBoro Bejmkopycckoro a3bika B.U. Jlaas» cioBo «bapun» mmMeer
cJIeIytolee onpeseseHue:

—  OOSpUH, IOCIIOJIMH, YeJIOBEK BBICIIIEIO COCJIOBUS; JIBOPSHUH; WHOTJA BCAKUIl, HA KOO
JIPYTOit CJIy?KUT, B TPOTUBOIIOJI. CJIYT€, CJIY?KUTEJIIO

[IpoBesiem ceMHBI aHaJIM3 cJIOBa «OapuH»: OOIEKaTeropruaJjbHas CceMa - «IeJIOBEK»; POJIO-
Bas CeMa - «MYKYNHa»; BUJIOBAas CEMa - «PYCCKUIT», «00OTaThliiy, «HECIIPABETUBBII.

B kavecTBe 0JTHOTO U3 BapHaHTa [TEPEBOJIA CJIOBA «OapUH» HA AHTTIUHCKUIN A3BIK MOYKET ObIThH
cJ10BO “gentleman”, ojiHaKo OHO BCe PaBHO He IEPEJIACT PYCCKOTO KOJIOPHUTA CJIOBa, «OapuHy»:

1) a polite way of talking to or referring to a man (ladies and gentlemen, the show is about to
begin);

2) a man who is polite and behaves well towards other people, especially women (he was a
perfect gentleman)

3) a man of a high social class (a gentlemen’s club)

CioBo «b6apuH» B JIAHHOM KOHTEKCTE HeJIb3sl ObLI0 3aMEHUTDb Ha, JIPYTOe, TTOCKOJIbKY UMEHHO
OHO OTpaXKaeT peaJind TOTrO Bpemenu, o Koropom mucan B. Habokos. Ilpu urenun y peruru-
eHTa CO3/IaeTCs OIpe/le/ieHHAasl KADTUHKA B IOJIOBE, KOTOPas MOMOTaeT MOHATH 00pa3 PyCcCKOro
GapuHa. B pycckom si3bike «bapuH» dallle BCErO MMeET HeraTHBHYIO OKPACKy (BBICOKOMEPHBDIi
9eJI0BEK ), TOIJIa KaK B aHIIMIACKOM ¢JIOBO “gentlemen” - HCKIIIOUUTENHHO MOJIOKUTEIbHOE (BEXK-
JIMBBIl ¥ 9€CTHBIN Ie/I0BEK).

Hacrosiiee ncciteoBanne mokasajio 60rarcTBo n 00pa3HOCTH si3bIKa IoBecTBOBaHmUsI B.B.
Habokosa. Bor mouemy mouTu HEN3BECTHBI UMEHA MTEPEBOTINKOB, KOTOPBIE Obl PENIUINCH B3AThH
Ha cebsl TAKYI0 OTBETCTBEHHOCTH, KaK Iepejada MMEHHO TOH MBICH, KOTOPYIO aBTOP BJIOXKIIT
B CBOM IIpom3BesieHnsA. Bo Bpems paboThl HaJ aJalTHPOBAHHBIM I PYCCKOS3BIYHOMN ITyOJIM-
KU TEKCTOM IePEBOYNK BLIHYKJEH OyJIeT CTOJIKHYTbCS C OIPEIEJEHHBIMI TPYIHOCTSAME, €MY
HMPUJIETCS UCIOJIb30BATh IEPEBOUECKIE TPeodpa3oBaHus Jjis 00ecIeueHus 0JINHAKOBOTO BO3-
JIEHCTBUS KaK HA ayIUTOPUIO UCXOIHOTO TEKCTa, TAK U HA &y IUTOPUIO & /IAIITHPOBAHHOI'O TEKCTA.
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